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APPUNTI DI STORIA MESOLCINESE

di A. M. ZENDRALLI

L’ Architetto Antonio Riva e la Missione cappuccina
in Roveredo di Mesolcina

Osservazione.

La storia della Missione cappuccina nella Mesolcina e mella Calanca non si
¢ ancora scrifta, ma gia si profila nei ragouagli accolti nel <« Compendio sborico
della Val Mesolcina » dell’a Marce (Lugano, 1834), mella <« Storia della Mesol-
cina del Vieli (Bellinzona, 1930), nella <« Geschichte des Bistums Chury del
Mayer (Stans, 1907-1914) e soprattutio in «San Francesco nella Svizzera iba-
liana », pubblicato a cura della Missione cappuccina nella Svizzera (Locarno, 1928).

« Una sbowia. propriamente detta speriamo che wenga a suo tempol», scrive
lautore di questultime stedio. ed aggiunge: « Sard una storia di lotte, di per-
seicuzionil, i gelosie da una parbe, ma dalllaltra anche uma storia i sacrifici, di
pene, di successi debla buomna causa che st devono ascrivere ai Missionarii.... ».

Orbene, i maggiori guai della Missione nelbe mostre due Valli e, per riflesso,
anche in tutta la Rezia, comineiano nel 1704, quando Yarchitetto roveredano An-
tonio Riva (1), con aito testamentario di quell’anmo, intese fomidare wna mesidenza
dei 1Cappuccini nel suwo villageio mnafiale. E per cio non panrd ozbosa la pubbli-
cazione de’ documenti che vi si ciferiscono, dal Testamento del Riwva ai « Patin
e condizioni » fra il Comune e i P/P. Cappuccini, fra questi ultimi e il Riva, alla
« Breve notizia della fondatione della Saicra Missione in Rovereda », iniziata da
fra Framcesco Maria da Como e wontinuata da’ suwoi successord fino su verso il
1770, (Carte nell’Anchivio parrocchiale di Roveredo).

Il Testamento & particolarmente interessamte, penche i aivela che il Riva
aspirava a offrire ai conterramei «la scola gratis a tubti i figlioli >, magari
anche «la scola latina » e la scuola « per le figlie », e gih quattno deicenni prima
che larchitetto Gabriele de Gabrieli fondasse mel villaggio quella «Schola lar
tina » del swo nome, di cui tratta il primo fascicolo dei nostri Appunti di storia
mesolcinese (Lugano, 1929).

(1) Sul Riva vedi il nostro componimento: « Il lascito R. @& Roveredo; I'architetto
A, R.», in « Voce della Rezia » N. 4, 1927, e il nosftro volume « Grabimdner Baumeister
und Stukkatoren in dewtschen Landen zur Barock- und Rokokozeit ». - Zurigo, Fretz wnd
Wasmuth, 1930.
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Inverni roveredani.

_ Belli gli inverni in Roveredo agli inizi del Seltecento. Gia quando sotto
11‘ rtatrd.-o sole autunnale gli uomini della terra stavano distillando le ultime
vinaccie e le donne raccoglievano le prime castagne del piano, comparivano,
isolati, gli emigranti. Scendevano spediti la strada della Valle, attraversa-
vano le «carraa » del villaggio buttando il saluto al di 1a dei muri, o cala-
vano a grandi passi dai sentieri del monte (passo dell'Jorio) mandando
1 gridi del richiamo nelle selve.

Poi, via via, mentre la brina si metteva sulle zolle ingiallite e 1 venli
del settentrione scopavano la campagna con grande fruscio di foglie secche,
capitavano le ultime frotte dei «bavaresi» o degli «austriaci ». Qualche
volta lornavano anche i militari, pochi questi, ma magnifici, e i selciati ri-
sonavano del tintinnio di speroni e spadoni.

Nel villaggio cominciava la bella vita fiorita di ricordi e di speranze. Ed
allora erano le lunghe serate nelle cucine fumose, nelle stuve foderate di
legno, nelle taverne or cucina ed or stuva, colla pinta sul sasso del focolare
o sulla tavola, a noverare il passato, a progettare per 1’avvenire, a raccon-
tare dei piu fortunati nel lavoro, i quali erano rimasti, col cuore gonfio di
nostalgia, nelle terre lontane della Germania e dell’Austria, Erano le gior-
nate delle visite a parenti e ad amici, agli «illustrissimi» magistrati e
‘consoli, ai priori ed ai «reverendissimi » sacerdoti della.« Magnifica Comu-
nita ». Solo i piu giovani battevano ad altre porte; i giovani erano lornati
coll’attesa nel cuore, per prescegliersi la compagna della vita, e gia perche
se all’estero essi non erano che gli umili « welsche Maurer » (muratori me-
ridionali), in patria trovavano aperta ogni porta, Se erano solo «miagistri »,
non potevano forse, in un prossimo domiani, acquistare nome e ricchezza,
diventare architetti o stuccatori o pittori di corte e consiglieri aulici come
lanti e tanti altri prima di loro? Si sapeva ancora in allora dell’ avvento
fortunato dei Valentini e degli Albertalli, dei Barbieri, dei Bonalini e dei
Sciascia. E non erano stati solo « magistri » gli Zuccalli, i Riva, gli Zen-
dralli e i de Gabrieli, che vivevano in dimestichezza coi principi di Mo-
naco, di Colonia e di Ansbach?

Poi v'erano le feste solenni nelle chiese, alle quali s’aveva appena finilo
di dare la nuova bella veste inlerna e per opera dei «magistri» stessi, di
quelli che, per l'eta avanzata, per le condizioni di famiglia o anche per
soverchio amore del loco matale, s’erano indugiati nella patria. S’adorna-
vano le chiese dei nuovi altari monumentali, ricchi di stucchi fantasiosi,
~ di affreschi, di tele, e avevano aperto grandi finesire mezzolunate e tri-
partite per le qu=li la luce si riversava in ogni, canto, mentre la Madonna
del Ponte Chiuss rivelava all’occhio attonito la sua grande volta nuova.
Erano feste in cui si sfoggiavano i paramenti’ nuovi, spesso doni che gli
assenti, i piu famosi, avevano dedicato alle chiese e che i pitt umili avevano
portato; erano feste grandiose col concorso di tutti i confratelli — e non

(1) I maggiori ristauri e mutamenti nelle chiese roveredame avvennero negli ultimi
decenni del secolo 17°; la voita della Madonna del Ponte Chiuso fu costrutte fra il 1697
e il 1700. Per wagguagli ampi e precisi rimandiamo ad un nostro studio di prossima
pubblicazione.
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vera « magistro » che non fosse confratello e non figurasse, anche se lontano,
nelle «Liste delle candele » — e col concorso di tutti i sacerdoti del vil-
laggio.

I sacerdoti, i quali avevano dato nuovo lustro alle Case del Signore,
ci tenevano alle manifestazioni sfarzose, anche a dimostrazione della loro
potenza in quei momenti di incertezza, perché minacciava la penetrazione
dei Cappuccini. Molto, ma molto tempo prima il pericolo cappuccino si era
vinto, ma gli umili servi del Signore s‘erano annidati nella Valle, e, per
gquanto si facesse, non s'erano potuti allontanare. Ora si temieva che anche
Roveredo dovesse accoglierli, Timore non vano.

L’ «illustrissimo architetto» Antonio Riva.

Un di del principio del 1704 nel villaggio si diffuse la novella dell’arrivo
dell’« illustrissimo architetto di Sua Altezza FElettorale di Colonia», An-
tonio Riva, e di sua moglie, Orsola de Christophoris. Erano scesi nel cuore
del villaggio di allora, in quella Degagna di Campagna o di San Giulio,
dove sorgevano i piu begli edifici, e dove l'illustre conterraneo aveva fatto
costrurre la-sua casa nuova, all’entrata della frazione dalla parte della
campagna, dacché, acquistata l'agiatezza, piu non gli bastava la vecchia
abitazione paterna in Riva.

Gia la maittina seguente si vide il Riva, accompagnato dalla moglie,
accorrere alla prima messa: lui un uomo gia in la negli anni, dal corpo
esile, ma. eretto, chiuso nel mantello scuro, dal lungo viso scarno in cui
scintillavano due occhi nerissimi e penetranti; lei alta, maestosa, dall’occhio
aperto e dallo sguardo un po’ disdegnoso. Durante quel di e i di seguenti,
in cui egli poco usciva, fu un accorrere alla sua casa, di amici « magistri »,
gia compagni di lavoro, quando anch’egli, ancora wumile «miagistro »,
batteva le vie della Baviera, di padri che gli volevano raccomandati i figli,
di magistrati, di sacerdoti. Fu un gran parlare nel villaggio, anche perche
doveva essere ricchissimo quel compaesano, che teneva servitori e cavalli,
che s’era costrutto la casa bella e s'era concesso, gia molti anni prima, il
dono di mille scudi al Capitolo di San Vittore, e che offriva i regali ai
diseredati. Veramente la caritd non la faceva lui, perche i poveri avrebbero
provato froppa soggezione da -quell'nomo burbero, dagli occhi di fuoco, ma
la signora Orsola, con una grazia tutta sua, da gran dama, e li interrogava
sui loro casi, sulle loro miserie, con voce piana e amorosa. Ma piu si sof-
fermava a chieder notizie dei loro figli.

Loro, i Riva, erano soli, dacché avevano perduto due figlie nella lontana
Baviera. E se ne crucciavano molto, anche se sapevano trarre consolazione
dalla fede. «La volonta di Dio & imperscrutabile », solevano dire. Ed essi
erano grati a Dio, che aveva offerto loro almeno la possibilita di fare del
bene agli altri. Perché avevano conosciuto anche le strettezze.

L’architetto Amfonio ricordava spesso il suo passato. Giovinetto, ricco
di sole speranze, con molti suoi compaesani aveva lasciato il villaggio un
giorno di un lentano inverno per camminare verso il settentrione. N'era
tornato, dopo una stagione di lavoro pesante, in sul finire dell’autunno, col
vestilo nuovo, ma con pochi risparmi. Il tirocinio era duro. La fortuna gli
aveva pero dato due fedelissimi compagni, Gaspare Zuccalli e [Lorenzo
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Sciascia, pitu vecchio il primo e gia maestranza di qualche nome, coetaneo
il secondo.

Era stato lo Zuccalli ad aprirgli la via dell’ascesa, chiamandolo col
Sciascia, a dirigere i lavori della chiesa di St. Osvaldo, ideata dallo stesso
Zuccalli, in Trauenstein. Era nel 1678. Ma, morto lo Zuccalli nellanno
seguente, la continuazione dei lavori era toccata allo Sciascia, e lui, il Riva,
era passato, quale maestranza, alle dipendenze wdel giovane cognato di
Gaspare, Enrico Zuccalli, che gia faceva parlare di sé quale architetto della
corte di Monaco. Aspro, autoritario lo Zuccalli, ma glusto e capace di com-
pensare a dovere i servigi di chi gli era fedele. Il Riva gli s'era affezionato
e n‘aveva avuto ogni favore, anche quello di attendere ad altri compiti,
mentre lavorava alla Residenza estiva di Monaco, cosi alla ricostruzione
della Prepositura di Landshut, cosi, nel 1689, alla costruzione di un’ala
nuova del Convento dello stesso luogo, cosi, nel 1691, alla erezione della
. Chiesa nativa di Mariahilf, in Vilshofen. _

Ma una nuova attivita gli si era dischiusa nel 1697, quando, su racco-
mandazione dello stesso Zuccalli, era stato chiamato a dirigere la costru-
zione del castello principesco di Bonn, progettato dallo Zuccalli, per « Sua
Altezza elettorale », I'arcivescovo Giuseppe Clemente di Colonia, fratello del
principe elettore di Baviera. E v’era rimasto. Che poteva aspirare di piu?
Il1 suo signore gli era benevole e gli testimoniava, ad ogni momento, 'am-
mirazione per il suo lavoro. Nel 1701 gli aveva persino fatto regalo di una
casa e dell’area su cui doveva sorgere nella Iosephstrasse di Bonn, un favore
questo, che il principe soleva dimostrare solo agli alti funzionari ed ai ser-
vitori fedelissimi.

Nell'inverno 1704 il Riva veniva per l'appunto da Bonn, dove doveva
tornare presto, perché l'attendevano nuovi compiti. (1)

-

L’ offerta.

Passavano le settimane e anche i mesi e il Riva non sembrava dovesse
piu lasciare i1 villaggio. A chi gli ricordava la sua lunga dimora: «Si
invecchia, rispondeva, e la nostra vita ¢ nelle mani di Dio. Si pu¢ anche
non tornare pil, € prima di partire, si deve ordinare bene ogni cosa ».

(1) Il R. deve esser nato verso 1 1650. Mori il 29 aprile 1714 in Bonmn, a dire degli
gtudiosi tedeschi, in Valencienmes, secondo il Registro dei momti di Roveredo. — E’ il
nostro Antonio R. o un suc¢ omonimo, che appare quale direttore della costruzione della
sede estiva, dei Lichtenstein mella Rossau in Vienna, e di un altro palazzo della stessa
famiglia pure in Vienna, dopo il 1691, e che fu poi sostituito da Gabriele de Gabwieli?
Ed ¢ lui o dl suwo omomnimo che, nel 1694, lavorava. al Duomo di Passawvia, e mel 1697
¢ citato quale lrchiteito della Cattedrale di Regensborgo? E se fosse un suo omomimo,
non potrebbe essere il suo gemditore, pure dii nome Anfonio? — Del mesto numerfsi erano
in alloma i Riva roveredani, e quasi tutti < ma;gi}smfi », fra i quali ci piace citare quel
« mastro Gio. Pietro R. », che, nel 1675, interlasciava mille squdi alla. Madonna del Poxte
Chiuso, e faceva suo erede universale un mipote «masitro Giovammi R. », allora all’estero.

Il R. viveva in bella Mdimestichezza coi conterranei emigrati. Al battesimo delle
sue due figlie, nel 1638 e 1690, in Momaco, appaiono quali madrine: per la prima la
moglie di Enrico Zuccalli, per la seconda la moglie dell’architetto Martinetti, rowvere-
danc egli pure. i
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Usciva qualche volta a cavallo sahva neila Valle, entrava nella Ca-
lanca. Via via si seppe che egli faceva visila ai cappuccini, i quali anche
~ capitavano da lui, di quando in quando, anzi sempre pit di frequente,
mentre i sacerdoti diradavano le loro visite. Poi erano i ma.gLstratl roveredam
ad accorrere alla sua casa, nei loro vestiti migliori. '
Un di poi si apprese che il Riva intendeva chiamare la Mlsmone cap :
puccina anche in Roveredo, 1122 aprile la « Magnifica Comunita », rap-
presentata dai suoi quattro deputati, Galeazzo Bonalini, Giovanni Domenico
Tini, Francesco Barbieri e Antonio Simonetti firmavano i « Patti e condi-
zioni » per la venuta de’ Cappuccini; il 13 maggio, il loro Padre Provinciale
e il Riva sottoscrivevano altri « Patti e condizioni sopra l'introduzione de’

Padri Missionarij nella Magnifica Comunita »; i1 20 dello stesso mese, in-

fine, Parchitetto dettava alla presenza di 7 testimoni il suo ultimo atto di
volonta, per cui testava buona parte del Suo- pahrlmomol all 1st1tuenida Mis-
sione roveredana. .

Se il Riva avesse saputo quali fieri contrasti il suo atto pio stava per
suscitare, ¢ certo che vi avrebbe desistito, e gia per amor di patria. Che
- subito si sprigiono asprissima la lotta fra gli avversari e i fautori dei Cap-
puccini, fra «pretisti» e « fratisti », una lotta crudissima e anche Sangui-
nosa, che assorbi, per decenni, la vita mesolcinese. - Gli uomini de’ piccoli
ambienti se sono inclini a rimpicciolire a dismisura gli avvenimenti mag-
giori, riducendoli ad argomento delle loro competizioni cotidiane, anche
tendono a ingcrandire smisuratamente i fatti minori, percheé, quando se ne
impossessano, vi riversano ogni ca;pacata dell’ 1nt<e11etb0x e ogni energia della
pasisione, o

«La Scola» e «la scola latina».

Quale ragione o quah ragioni m»dussero Antonio Riva a chiamare i
Cappuccini a Roveredo? Solo I'intenzione pia? Ma egli sapeva lavversione
del clero secolare contro la Missione e doveva comprendere che il suo atto
non poteva non suscitare grandi guai a tutto scapito della Chiesa stessa.
O forse il risentimento contro il Capitolo di San Vittore, il quale non aveva
voluto la creazione del settimo canonicato da lui propugnato e per il quale
aveva vensato, gia molti anni prima, mille scudi? .

Egli mirava, certo, ad altro, alla creazione di una scuola popolare, ma-
gari anche di una Seuola latina, ¢i0 che appare manifesto e evidente dal
~ suo Testamento, nel quale fissa il compito precipuo dei Cappuecini:
che essi « habbino da far la scola gratis a tutti 1i figlioli tanto richi, quanto
poveri, e tanto vicini quanto habitanti della Communita di Ro.gOfreJdo in qual-
-swo«glla numero che potessero concorrere; e se venisse poi (oltre i due Mis-
sionari previsti) un terzo stxsmnano.. habbi poi quel terzo Padjre d’ag-'
giungere la scola latina ». -

Anticipando i tempi, il Riva penso anche alla gloventu femminile e
dlspose che «dopo la morte di noi Jugali (coniugi) et fatio I'Hospitio per
i PP. Missionarii... la mia casa nova vadi.. ad una maestra di scola (alla
gquale maestra in tal caso lascio di piu anche le stalle), la quale sia obbli-
gata tutto Lanno a ammaestrare le flghe tanto vicine quanto habvl‘[antl di
Rogoredo :
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L’indagine storica dira, forse, quali fossero le condizioni «scolastiche »
del tempo nella Valle (1) e con questo anche perché il Riva credesse di
dover ricorrere ai Cappuccini onde giungere al suo scopo. Ad ogni modo
a lui va il merito di aver pensato all’istruzione del popolo, precedendo di
quaranta anni l'altro benefattore roveredano, Gabriele de Gabrieli, e vin-
cendolo in cio, che se quest'ultimo miro solo alla creazione della Scuola
latina, lui intese dare anche la scuola popolare, per ambedue i sessi.

Per questa ragione ¢ giusto che il ritratto di Antonio Riva si custodisca
nella Sala comunale del villaggio, a ricordo di una bella mente e di un
grande benefattore della « Magnifica Comunita » (2)

Se poi le cose non andarono come il Riva si riprometteva, la causa
non ¢, certo, sua, ma devesi cercare melle condizioni del tempo e dell’am-
biente.

(1) La Mesolcina sembra, sia stata, fra le Vialli grigiond, una delle ultime in fatto di
scuole, che gia verso la metd del secolo 170 si erano create in molte texre delle scuole,
che stavamo sotto la sorveglianza dei comuni. La scuola riformata di Poschiavo, p. es.,
8i dava gia nel 1640 un proprio Libretto dei comti, e a partire dal 1666 aveva piu ido-
centi, come appare dai registri delle paghe che si custodiscono ancora. Ma fla Valle
pud vantare due fra i pmimi insegnanti grigiomi, Giovanni Beccaria e Giovanni Antonio
Viscardi. Scacciati da Locarno, siccome fautori della Riformia, questi due uwomini si rifu-
giarono mella Mesolcina, dove continuaromo la loro attivitd di maestri. Malgrado le
insistenze e le pressioni dei fre Cantoni primitivi presso &a Dieta (@rigione, perché L
escludesse dal territorio delle Tre leghe, i dwe womini poperonol esercitare, per anmnd,
loro wifficio, sorretti, com’erano, dai riformuati, kche dicevano non potersi rimproverare
foro mulla, se mon che «mit den ler die Jugent (nach sinem besten vermoegen) undenr-
wise, des meniglich ein guts bemiiegen ab ime gehept». In seguito perod, tamito Puno
quanto Valtro dovettero abbandomare il rifugio mesolcinese. — Nel 1585 wi chiudewva;, su
decisione della Dieta grigiome, in Rowveredo, un Collegio dei Gesuiti, fondato per inizia-
tiva di San Carlo (Borromeo). Il collegio mon sembra essere esistito pit di {due ammi.
(Billy, Costituzioni della Svizzera; Liebenau, Zur Berufung der Jesuiten nach Mesocco
1583, in Kath. Schweizerblaetter 1887; Mever, P. Pius, Chronik Provimciae Helvetiae Ond.
S. Pantis N. Frane. Gapuc.).

Ai lasciti del Riva, del de Gabrieli e di Giulio Vairo (cfr. i mostri « Ajppunti i
storia mesolcinese) a favore della Scuwola moveredana, va aggiunto ancora gquello di Lo-
renze Giuliazzi. mella seconda meta del secolo 18°. L’unica notizia che teniamo sinora,
la togliamo da un documento elemcato nei Registri dell’Archivio di Circolo idella Calanca
(in Arvigo). Il Modta wvi ha ammnotato: « 1794, 21 VI. Rimostramze delli Deputati della
Mesolcina dirette alla Standes-Versammilung contro la cattiva amministrazione del Lamn-
damano Giuseppe Maria Togni di Roveredo, mel legato scolastico istituito con testamento
del 1770 dal defunto Lorenzo Giuliazzi di Roveredo sull’esempio della fondazione Gabriele
de Gabrieli. Si domanda una inchiesta. Minuta, in tedesco, dell’originale documento inol-
tmato a Coira ». L'originale l‘abbiamo cercato invano mell’Amchivio cantonale.

(2) Il rigratto dei R. venme rintracciato mell’antico Ospizio dei Cappuccini in Ro-
veredo, in un con quello della muelie; le due tele furomo portate nella Sala comunale al-
cund decenni or sono. — Avremmeo voluto riprodurre ambedwe i mitvatiti, ma guello del rR
¢ si ogcurato, probabilmente dal fumo, che appena se ne indovina il sembiante, — Il
ritraitto della moglie pomta, a tergo, liscrizione: Aetatis suae XXXIII, Anno 1697.
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11 ripiego.

~ Fra i maggiori beneficati dal Testamento del Riva v'era la nipote della
signora Orsola, tale Agnese Catterina Cristoffora (de Christophoris), moglie
del «fisico» (medico) Francesco Giovanelli (o Ioanelli) di Gromo. E dire
che fu proprio costui a porsi a capo della frazione antifratista della Valle.
I1 Riva conosceva dungque: si poco questo suo congiunto? O fu il Giovanelli,
che, sentitosi deluso nelle speramnze, correva ai ripari, o almeno alla ven-
detta? '

Antonio Riva aveva previsto nel suo Testamento che, qualora per una
ragione o per un’altra non si avesse potuto introdurre la Missione in Ro-
veredo entro due anni, la somma testata alla stessa andasse ai P.P. Cap-
puccini di Grono o di un altro villaggio valligiano, e qualora anche cio fosse
impossibile, per l'eventuale allontanamento della Missione dalla Valle,
quella somma toccasse a un convento de’ Cappuceini, che si fosse creato-
nella Mesolcina. Orbene, proprio due anni dopo, nel 1706, ecco il Giovanelli
insorgere e investire a mano armata tutta la Missione di Mesolcina e di
Calanca. : : :

« Radunata una banda di 150 vomini, il giorno 15 agosto (1706), festa
dell’Assunta, assali la parrocchia di Santa Maria, mentre i fedeli stavano
in chiesa per i Vesperi, ed obbligarono i Padri ad allontanarsi dalla par-
rocchia, Tre giorni dopo fecero il medesimo in Rossa e Santa Domenica.
In quest'ultimo luogo, avendo trovato opposizione, vi fu uccisa una donna,
e ferite diverse persone. Il 27 agosto cacciarono i Padri da Grono... » (Da
« San Francesco nella Svizzera italiana ») (1)

.

(1) Gli archivi delle due Vaili abbondano di documenti sulla lotte fra «pretisti»> e
« fratisti », la guale ebbe vivissime ripercussiomni anche melle Tre Leghie e diede molto filo
da torcere al Vescowvo di Coira. Nell’Awchivio di S. Vittore giace, fra faltro, la minuta
di una « Relazione del Vescovo sullo stato delle due faziond » (Cartella N. 137), che ri-
produciamo guasi integralmente, perché illumina, in breve, la temsione degli amndmi in
.quegli anni e le difficolta in cui si dibattevamo le autorita. — La Relazione, idhe ha la
forma di lettera, mon ha né intestazione me data, ma mon si amdra errati ammettendola -
indirvizzata al Nunzio @postolico in Lucerna, e attribuendola all’anmo 1706, siccome ad
un dato punto Uautore accenna alla « morte, data jpochi giormi sono, ad mn tal Alfiere
Tini », alludendo certo all’alfiere Tommaso Tini, weciso appunto nel febbraio di quel-
Pamno. (Cfr. il mnostro componimento: Mercenari di Mesolcina, in « Almanacco dei Gri-
gioni 1931, pp. 58).

11 Vescovo osserva ad introduziome aver ricevuto, menfre erma in wvisita apostolica
nel Tirolo, la michiesta di un ragguaglio minuzioso isulle cose della « Valle di Misoeco »,
e come « ritormato alla mia residenza, witrouai le cose di questa Republica a cagione de’
P.P. Missionarij dellistessa Valle in iscompiglio dotale, e ridotte & tal estremita, che
con. esempio mai pit sentito, 1i SSmi [Protestanti, in {publicis, haueuano omdinato tutbo
cio, che far doueuano cumulatiué com 1li Cattolici. Per il che il Coriplo Castitolicor subito
mi mando certi SS.ri Deputati, & dolersi meco di tal torto, ed a ricevarne oportuno ri-.
nedio ». E continua dicendo come, mentre egli stava studiando la cosa, miceveva. I"invito
« dell’Eminenza Voslira okl guale mi vien imposto dlanticipar la wisita ordinaria, 0
in propria Persoma, o per mn Sostituto habile assieme e non sospetto alle Panti. Onde
nen puotendo do in quelle emergenze abbandonar la Residenza di Coiva, per esser questa
cilta il cemtro al, e dal quale, si tirano tutte le linee degli affari publici, et essemdo stata
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Il Giovanelli ebbe, per il momento, causa vinta. Il pericolo della ve-
nuta dei Cappuccini era scongiurato, e scongiurato era pure il pericolo della
applicazione delle disposizioni testamentarie. : )

Ma il Riva non disarmo. Non si voleva la Missione? Non per cio
Roveredo doveva avere la sua scuola. Il 12 dicembre 1709 il suo « Tutore
ed Avogadro » Galeazzo Bonalini firmava un «Libero ed assoluto accordo
col Molt'Ill, e Molto Red. sig. Vicario D. Gio: Zuccalli», per cul questi,
mediante un largo compenso in beni (per l'usufrutto?) e 150 lire si obbli-
gava a «fare la scola gratis... a tutti li figlioli tanto terrieri quanto fore-
stieri della Comunita di Roveredo per tutto 'anno, cominciando 1i 15 xbre
1710, 4 quali figlioli 1i douera insegnare olire lo leggere, scrivere, e far
conti, la Dott.a Xtiana ogni sabbato, ed ogni giorno nel sortir di scola p.
andar alla Santa Messa farli cantar le lettanie Sante della Vergine, da esso
Capell.o accompagnati, ¢ finalmente istruirli in ogni bona Xtiana educa-
zione. »

Fu eseguito l'accordo? E fino a quando duro?

auanzata la stagione di modo, che le strade, disastrosme di tre giornate intiere, e la
pitt parte per momtagne ertissirne, dalla copia delle neui 1i renderanno se mon impmaitti-
cabili, almeno molto pericolose, in mio luogo ho delegato a tal effetto il Sigar Cristoforo
Rusca, Sacerdote oblato. Visitatore Generale dell’Eccmo Preposito di Biasca, huomo
arricchito di tutte quelle Parti, che puotessero desiderarsi al conseguimendto del fine in-
terto delle Em.ze loro: e da me stimata spartiale affatto, e dispassionato, per esser di
un‘altra Diocesi, e percio lontano da «quegli affetti -d’interesse, che sogliono appannare
il chiaro del giudizio. Ma perche il pamtito delli P.P. me feice certe eccettioni, e lo scre-
dito per partiale i rese disutile amche questo passo, che pur mi parewa tamto proprio
per dar buona piega ad um’affare si scabrosol =

Trouandosi fra tanto radumati in Coira 1i deputati dell’'una, e dell’altra Religione,
mi sorti a gran stento di raddolcir in pamte la wicemduole armarezza degli animi, e di
disporre 1i Protestanti, con infallibile promessa di rimedio, a tanto, che sospesero iac-
cennato decreto, segnato colla lettera A. fatto scrivendo alle Comumita diella Valle di
Misocco, che si lasciassero tutte le cose, in statu guo, sin ad un’altro nuovo COMZTEsso,
stabilito per la meta dello scorso mese di Febraio.

Ma, awmamnti che mi capitassero le dettere, li Parteggiani de’ Preti sprouisti inerendo
al gia detto decreto Litt. A. e per sottrarsi alle pene in lesso minacciate, procedetbeno
all’elettione de’ muovi Ufficiali. I1 che inteso dalli Parteggiani e’ PPadri, s’armarono
in numero di cenguecento incirca, et emtmando mel territorio delli primi (aggiunta stral-
ciata: minacciarono ferro e fuoco al Borgo di Roueredo, Luogo principale della Valle),
con. pericolo di quelle conseguenze piu che funeste, che sogliono andar acdcompagnate
con quelle risolutioni ch’hanno pitt di fuoco, che di giwdizioy :

Ritrouando pero in buona difesa il partito de’ Punetisti, continuarono bensi a star
armati in campo una settimana inftiera, gli uni comtro gli altri, ma mon inseeui altro
male, che la morte de... (lacuna), colla ferita d’alcund altri.

lo jper piantar quamto prima riparo a’ mall maggiori, mon hod tralasciato d’esortar
amendue le pamti & deporre le armi, ed appigliarsi a delibemationi pit pesate, il wche
pur fecero li Capi delle Tré Leghe, con minacciar alla parte disubbidiente rigorose
esecutioni, ancora armats,

Quest’ Ufficio mitigd un tantino, ma non ismorzo il fuoco. Perché comparsi al di
sopr’accennato Congresso i deputati dell’umo, e dell’altro Partito, si trowarono si in-
selciti nella durezza della concepita misolutione, che non era (possibile, per quanta di-
ligenza sene facesse, puoterli tirare al segno di qualche temperamento.



ORSOLA RIVA, NATA DE CHRISTOPHORIS.
‘« Aetatis suae XXXIV. — Anno 1697.»



La Casa nuova di A. R., in seguito I’Ospizio dei Cappuccini, ora la Casa parrocchiale.
(A destra I'entrata della Cappella).
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La Missione in Roveéredo.

- Dalla sua dimora di Germania Antonio Riva procurava «sempre con
lettere alla sua Patria di non perdere il grande beneficio che era per dargli».
Nel 1713 moriva il Giovanelli. Che il Riva concepisse miaggior speranza di
poter mandare ad effelto la sua pia intenzione? Nel 1714 dal suo letto di
morte in Valenciennes dettava un codicillo al Testamento, ¢ disponeva che
se Roveredo avesse accolta la Missione entro i due anni dopo la sua morte,
egli se ne assumeva le spese, a norma del Testamento, ma nel caso con-
trario lasciava « 1000 doble in contanti, e per la valuta di scudi 2000 de’
suoi fondi in R. a’ Capuccini della Provintia di Milano per fondare altrove
una Missione ».

Nel 1716 la Missione entrava in Roveredo e prendeva dimora nella casa
del Riva, che da allora in poi si chiamo 1'Ospizio. 1 Cappuccini improvvi-

Onide temendo Li Capi del Compo Catolico, che puotessero seguirne conseguenze bali,
che ridondassero in pregiudizio irriparabile della. Sacra Religione, mi mandarono una
lettera concepita in quei precisi sensi, che contieme (a carta notata colla lettera B. E
1i Protestanti (pure m’espressero Ii lomo sentimemti in umlaltra lettera, gonfia di mi-
naccie, come si uede dalla Lett. C.

Questo, Em.mi SS.ai e il wagguaglio 1r0r11g:0 sl, ma mecessario, per vappresentarle
soda.mte gquanto potro doppo il ado ritorno dal Tirolo e per remderle lserwite, che non
ero maji in istato di porgerle un’informatione stagionata id'un’affare, che (tante wolte mutod
faccia. Perilche amche dopo Pultimo Congresso ho indugiato colla presente, su la spe-
ranza, ch’almeno la santita de tempi correnti haurebbe mutata la mala dispositione
diegli animi, & gqual fine in tutti 4i Commumnid deila Valle ho fiatto leggere e publicare dalli
pulpiti una mia, colla. guale esortai le Parti alla Pace., ma indarno, per essersi {iroppo
profondamente abbarbicat il mate, del che me diede proua puntroppo chiarva, la morte,
pocchi giormi or gomo, data a un tal alfiere Tini, huomo di consideratione, ma Pretista,
con evident.mo pericolo, che la uoce del sangue di questo, possa chiamar uendetta degli
altri del partito de’ Fratisti, con strascinar addietro quelle fatalitd, delle quali 13 Pro-
testanti segnatamente sene ridono. ¥ra tanto né a me né al Comrpo Catolico bastano
le forze di fermar il corso al male, 4 pena facciamo la terza parte della, Republica,
alla fiacchezza tanto inferiore di numero alli Protestanti, s’aggiugne quello di Catolici
Pretisti, quali non cesseranno di replicar instanze sempre nuove alla Dieta, e qita nom
mancherd di rimouar decreti, con rischio manifesto, i creder le cose in quello stato,
che pella lettera, C. mi minacciano, cioe, che 1i RR. PP. Gappuccini non hauramno pit
campo di mwitirarsi dalla Valle, Dal che comprenderanno I’Ec. VV. quanto ci sia neces-
sario un’efficace, e pronto rimedio. »

Gonchinde poi il Vescovo dicendo che eeli mon pud aﬂ)tbairndsomwrre b sua Residenza,
come anche pon glielo permetterebbe il Corpo Catolico, e che mon crede « prafticabhile
la visita per un delegato, perché I'asprezza reciproca degli amimi ¢ si fiera; rh'il soflo
esser gradito duna pamte, basterd allaltna per screditarlo fper partiale. Onde com ogni
pit profondo rispetto rimetto il tutto alli prudemt.mi riflessi dell’Ec. VV. daille quali
prendo la licenza di weplicarle, quanto I'humiliai nell’ultima mia informat.e, cioé, che
la. Valle Misolcina ¢ di |presenfte, e fu sempre tutta Catolica, ed io non credo, vi sia
pericolo, che ne possa penetrar, non khe metter piede ueruno errore di credenza nomn
ortodossa. Onde con diuot.ma Riueremza assieme con tutta la mia Diocesi la macdomando

alla Protettione del’EE. VV. alle quali gemuflesso bacio lorlo della; Sacna Porpora e
Testo », . ;
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sarono un luogo di preghiera nella casa stessa, portandovi un altare, finche
nel 1723 si ebbe la nuova Cappella, che da sulla strada.

In ossequio alle disposizioni- testamentarie del Riva, la scuola fu su-
bito aperta, Nel 1718 «... fu fatta la Scuola nello Sacrocuore di sotto la
Stua ». I Cappuccini (,ontlnuajrogn() pol lms»egname:nlo per oltre due secoli,
cio¢ fino a quando lo Stato avoco a sé¢ la scuola elementare. Ma i nostri
vecchi ricordano ancora la « Scuola dei frati».

L’ ultimo « Ra_g_allo. sia donatione ».

Nel Testamento del 1704 il Riva aveva ricordato anche i parenti, tanto
quelli della moglie quanto i suoi, e particolarmente il figlio del cugino
Pietro Riva, Francesco, al quale interlasciava oltre a 200 fiorini, la casa
paterna in Riva, un maggese e selve. Al cugino slesso pero solo 25 scudi.

- Ma nel 1712 egli dettava un nuovo «Ragallo, sia donatione fatta
dal Sig. Architetlo Ant. Riva, a Mastro Pietro Riva, suo cugino », per cui
gli testava «la sommma de lire otto milla in tanti fondi, e casa », alla con-
dizione pero che qualora «la linea o descendenza » del cugino cessasse,
« tali beni tutti vadino alla V. Chiesa Parrocchiale di S.to Giulio di Rov.do »,
a norma di certi patti.

La casa donata al cugino era la stessa casa paterna che nel 1704 aveva
testato al figlio di questi, Francesco R. Sembra quindi che Francesco fosse
morto prima del 1712 o avesse dato poche soddisfazioni all’architetto, si
da farlo recedere dalla prima offerta dell’affetto.

La linea di mastro Pietro continua tuttora in Roveredo, ed ¢ Pultime
tralcio del casato, in Roveredo. I discendenti abitano tuttora la casa pa-
terna in Riva.
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DOCUMENTI

Il testamento.

Nell Anno del Sigr Iddio. L'anno dopo la di Lm Nascita 1704, Inditione 12°,
A i, giorno di mawtedz li 20 del mese di mwggzo

Se non; fosse )li[lfﬁI“Orde‘ttdl Ly su]!etnmﬁa dei Testamenti il pit dellle voihhe ac-
cadrebbe che 1i bend di chi muore ab intestati anderebero nelle mani di persone
che sono senza merito, © non degne; e quelli che 1i meritano sarebbero esclusi
dalle foro comodita, il che non & conveniente, mé wagionevole. :

~ Hppereio io m[ﬁnaﬂamrhm Antonio Rivae figlio quondam altro Antonio, Ar-
chitetto di Sua Altezza Eletiorale di Colonia, dell loco Wi Roveredo, Valle Me-
solcina, samo per grazia i Dio di mente, semso, loquela, wvista «ed intellettio ed
ancory, di corpo, temendo quella morte che Cristo Gesi nostro Signore non ha
plemdnmamo a s medesimo, per lasciare & noi quest’esempio, non volendo io la-
sciare le mie ecase, né miei beni disordinati, ma ben wisposti, acciocche fra

miei posterd e successori non ne nasca aleuna materia di contesa, ho fattio ed ho
pmcnmaibo di fare dinfrascritto mio Testamento noncupative, quale si dimanda
Testamento senza wscritbo et rispettivamente rifemendo ancora linfrascriio do-
nazione fra vivi ed irrevocabile, come dird a basso ed in questo mody, ciod:

In primo loco ho cassato, irritato ed anmuilato e mevocato, e casso, TeVOCo
ed drrito ed annullo tutti 1 altri testamenti e Gubti 1 codicilli e donationi a titobo
di morte et in altri forma revocabili da me fatti o fatte per tutbo laddietro sino
al presente, volendo io e comandando che quelli e queste siano nulli e mulle e
di minm valore ed efficacia e che non possino sortire aleun effetto ue avere ese-
cuzione come se quelli e quelle mai li avessi fatte e fatti, ancorche in essi od
esse vi fossero qualche clausola o parole derogatorie, delle quali qui ne dovessi
fare spetialle mentione, perché in tal caso voglio fare s'ebbi per fatto tale de-
fr»obamome volendo io e womandando che il presente mio testamento e disposi-
zione prevalglia ad ogni e qualmmqu;e altro. o altna cche» Simo  al gmmo dloggi
io ebbi fatto. ;

Voglio ancora e mi protesto che quando alicuna cosa ;naeﬂllaJ mia eredity si
ritrovasse che fosse fatta da mé o da miei antecessori di male acquisto od usu-
‘raria, il tutto si restituisca dal mio erede, o eredi universali a quella persona
o persone, @ quali si aapemt‘e:m- di che perd mon penso wve ne possi essere a
mic sapere.

Di pitt essendo io stato pitt volte dai Dio inspirato ad aeirlgeire un‘opera: Piai, -
come pure al presente me lo insinua il Spirito Santo, percio ho deliberato di
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fondare, erigere, ordinare e¢ constituire, come delibero, fondo e costituisco e,
ad onore et gloria dell Omnipotente Iddio ¢ della Beatissima Vergine Maria, e
per utilita delle amime e per benefitio pubblico, et per listruzione dei poveri
une missione dei R.R. P.P, Cappuccini della Provincia di Milano, e quesbo spon-
taneamente, e per certa mia scenza, non per ernore, et in ogni altro migilior
modo, via e forma e ragione. che piu posso et meglio ho potuto nel modo wer
gwem{hes,, (GH

Che due o ¥re RB.R. P.P. Cappuccini della regola del Serafico Sy an.cesca
di detta Provincia si debbano introdure in questa wmagnifica Comunita di Ro-
goredo, alla forma della gia seguita convenzione tra Ui Bigri Deputati di essa
magnifica Comunite per una parte, ed il P.re R.mo Pietro Francesco da Milano,
Deputato dal R.mo P.re Provinciale e Prefetto delle missioni Antonio da Galarate
fatta i 27 di Aprile 1704 (1), alla quale in tutto e per tutto mi riferisco, e voglio
che qui s'abbi detta convenzione per inserta del verbo ad verbum, e dal prin-
cipio sino al fime, e non che si riporti la faculty di potersi imtrodurre idetti
P.P. Missiomarj dellas Sacra Congregazione de Propaganda in Roma.

Con obbligo perdo e carico che detti P.P. Cappuccini introdotti che saranno.
come sopra habbino da far la scola gratis «a twtti Ui figlioli tanto richi, quanto
poveri, e tanto vicini quanto habitanti della Comunity di Rogoredo in qualsi
vioglia numero che potessero concorere; e se wenisse poi um terzo Missionario de~
voluta che fosse la mia eredita, come dispomgo a basso, habbi poi quel terzo
Padre d'aggiungere la scola latina.

In secondo loco ¢i accontenteranmo secondo il consweto delle altre Missiona
li detti R.R. P.P. Missionarj, subito introdotti come sopra, di far la Dottrina Cri-
stiana melli giorni Festivi conforme il convenuto tra la detta Missione e diefta
Comumitsa in detta seritbura de 27 Aprile 1704.

Terzo, sara anco incombenza di detti R.R. P.P. Missionarj, subito introdotti
come opra, di far le prediche in dita Comdta dii Rovido in quei giommi, feste....
conforme s'¢ convenuto come sopra in detta serla de 20 Aprile 1704, :

Quarto. Che detti R.R. Padri Cappuccini Missionar], subito introdotti come
sopral, habbino a celebrare, fino che durerd la sudta Missione tanto in Rogoredo,
guanto im caso che fosse trasportate in altro loco come dispongo a basso, qualro
Messe per ciascuna settimana: cioe tre per Vanima mia et una per la Sigra Orsola
mia consorte conforme alla med.ma ha ordinato e disposto nel suwo Testamento;
Papplicazione delle quali rispetto alle tre doverd wedere conforme da mia in-
tenzione; e wviepetto alla quarta conforme Iintenzione della detta mia Moglie,
espressa nel di lei Testamento, e p. essere pil stabile e penpetua la celebrazione
di questa Messa una p. sexﬁmmam,a,i che sii doverd icelebrare per Wdetta mia (Conr
sorte, dichiaro e voglio iche resti sempre a tale celebrazione hipotecato et obili-
gato quel miglior capitale o effetto che mi ritrovo e mi writrovero havere in
qualunque loco, che sara piu stabile in modo tale, che detta Messa una alla set-
timana mai possa anichilarsi, ma sia perpetua; escluso pero da questa hipoteca
il capitale de milla scudi gia lasciato al Vido iCapitolo i Sith ‘GHd: et Vittore
qual resterd in perpetuo solo wobbligato alla celebrazione che doverd fare dle»tb{}
V.do Capitolo come ho ordinato qui a basso.

Per mantenimento di detti Padri Missionarj, che s'introdurranno .come sopra,
lascio per donatione inrevocabile inter wivos, che si effeftui ed eseguisca quanto
ko stabilito in una scrittura de patti e conventioni stipulati tra il sud.o B.mo P.re
Pietro Francesco da Milano da une parte, e me per Udlira, sottoscritta da ambe

(1) Questi Patti e Convenzioni seguiranno nel prossimo numero.
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le parti sotto li 13 del mese di maggio 1704 (L), che voglio che qui shabbia per
inserta de verbo ad verbum e dal principio Bino al fine. Copia della quale westa
una, cio¢ & detto Rno-Pre in nome di detta Missione, et altra opia mesta presso
di me ambedue sottoscritte da noi due.

Mi dichiaro e voglio et ¢ mia volontd che dovendosi fabbricare o casa ossia
hﬂspuzm iper abitare detti Padri Mmsns«mima,m, o scole per introdurvi et ammae-
strare li scolari, questi et in tutto et in parte si debbano fabricare semza mia ofesa
alcuna, ne wobbligo, né mai si possano tocare li capitali in minima parte per
conventinli in d.te fabriche e solo d.ti Padri Missionarj possino habitare la mia
-casg conforme gia si & convenuto tra moi in detbo seritbo del 18 maggio 1704.

E vénendo la Sig.ra Orsola mia moglie @ Rogoredo, o con me, o sola e
senza di me e ganto in mia vitta, quanto dopo morto, che fusse perd in habito
viduvile, possi ed essa ed io godere il residuo di dito loco arativio et avidato sotto
la casa mia che sopra avanzerd ai P.P. Misdionarj del loro bisogno per fare il
loro giardino ‘e penche la casa fratanto che 1i Missionarj habitaranno dita mia
Casa nova: abla forma della d.ta scrittura del 18 maggio 1704.

Vioglio che essa possi premdere a sua eletione tanti de’ miei migliori Capi~
tali per mistaurare e. ridurre in casa competente div Jei habitazione quella mia
casa vecichia nella d.ta terra di St. ‘Giulio dirimpetto alla detta mia casa nova,
e fabricato poi che saré Uhospitio per d.ti Padri Missionarj e che lo habitano,
resterd dia mia casa nova con d.to loco arrativo ed awvidato, fibera per me e
mia moglie.

Dopo la morte pero di moi Jugali, et fatto Ihogpitio per duti PoP. Missionar]
come sopra detto, mia casa nove vadi poi, durando pero solamente da debta Mis-
sione in Rogoredo, ad une maestra di scola (alla quale maestra in tal caso lascio
di piv anco le stalle), le quale sia obbligata tutto I'anno amaestrare le figlie tanto
vicine, quanic habitanti di Rogoredo, con wobblige alle dte figlie di suplire e
pagare alla maestra quel di pit che per suo salario potra pretendere; obbli-
gando di pit detta maestra a stare alla direziomne de sudti Padei Capucing
Missionaag].

Quanto pero. I'introduzione de detti Padri Missionar] e doro vienuta si dillion-
gasse per il spazio di dwe anni, che woglio dncomincino a idecorrene wenza al-
cuna eccezione e senza obbligo di denuntiare; ne protestar’ il termine del giorno
della data della presente institutione o fondatione per gualungue impedimento,
causa, life, contrasto o disturbo, ancor impensato che si pobtesse inserine dalla
detta, Comunitd, o Degagne di Rogoredo, dal (Clero o altro iCollegio, |Capitolo, Uni-
versith o altre Persone particolari di gualunque Tittolo, o qualungue causa anicor
ipensata e del futto lontana, in tal caso subito spirati di diti due anni che ca-
deranmo senz’alltro dubio il 20 maggio 1706, prossimo avenire, voglio che allora
de miei effeiti si impieghino tre milla scudi quali applico e wvoglio restino per
il fondo e capitale fisso alla Missione de PP. Cappuccini del loco di Grono, acid
in Grono essa Missione, con li frutti dei tre mila seudi sudetti si possi mantenere
e detta Missione in Grono debba adempire et adempisca senza alcuna eccetione
dla celebrazione delle quatro messe la settimana, per ciascuna settimana, foccia
la dotiring Cristiana, prediche et la scola a figlioli, con che venendo allai scola
figlinwoli i Rogoir»eudu, o vicini o habitanti, siano wobbligati i P./P. Mmssmomwg a
riceverli et insegnarli, come alli altri di Gromo; e non potendosi cio effettuare
in 'Giromo possi il Padre Prefetto pro tempore delle Missioni de ‘Capucini eleg-
gere aliro luogo nella wvalle Misolzina, che megho piacera a detto Padre Pre-

(1) Questi Patti e Comvenzioni seguiranno nel prossimo numero.
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fetbo per ivi introdurvi et esercitare detta Missione wcon li accennati wobblighi di
geola Dott.na X.tiana, Prediche e Celebrazione delle quattro Messe hebidoma-
darie, come si ¢ detto di sopra; e con iche dettar Missione dii Grono, o di altro
loco dells valle habbi da oftenere il Placet perpetuo, 0 duramfhe Jiau Mmssumnnei
detfi luoghi per applicare detti capitali e doro frutti.

In caso poi che per qualsivoglia motivo dia Supeniori si [E]mc)letsuu&sahlecm come
seculari fussero levate da tutta la valle Misolzina le Missioni de P.\P. Cappuccini,
voglio im tal caso, ed & mia adn’spﬂ;siizi:ormeu che volendo essi Padri Capucini o la
valle Misolzina., o altri comuni o particolari persone Benefattori fundare un Mo-
nastero, o Oonvento per detta Religione Capucina in questa Comumnita dii Ro-
goredo o in altri Comumita o luogo di detta Valle Misolzina, si debba applwm'e
come lo applica il detto capitale di Tre milla scudi come sopra a idetta Relig.
Clapuic., o ad altra persona capace affine che detti Tre milla scudi di capitale
si convertiscano in quel miglior modo e forma che si pud convertive per fabbricar
detto Convento in Rogoredo, o in altra com.té o luogo di detta valle Misolzina,
o convertirli in altra causa che di ragione si ponmo o si potranno convertire per
utilita, di detto Convento da fabricarsi come sopra; purché la fabbrica di detto
Convento segua nel termine di due anni, »d-oupn che saranno levate be Missioni da
tutta la. valle Misolzina.

* Tutte le sudette disposizioni sin qui di: sopra; da: me fatte voglio ‘che abbino
forza e vigore e vogliano e debbano walere per pura mera et irrevocabile dor
natione fra vivi, sicome anche il legato o lascito che ho a basso fatto al Capitolo
de St Giov. e Vitbore (1), trasferemdo pencio da mie il (dominfio, e possesso di
tutti i effetti assignati e che si assigneranmo per detta Missione nelle mami dells
infrageritti Esecutori testamentari, Tutori ed Avogadri ivi presentd, quali il tutto
ricevono & nome di detta Missione o di qualunque altra persona in cid intemes-
sata, facendo io la presembe donatiome inbter wivos et inriviocabile come sopra
per puro amor di Dio, senza pmeml»o e wcon sincero affetto e pura mente.

Dir piu [pmoslegwermdio la mia ultima volonth e testamento lascio per legato
alle Sig.ra Orsola de Cristofforis, mia moglie, cento doppie di Spagna o Francia,
con facolth piema e libera sua volontd, che ella possi passare ad albr matrimoni |
dopo mia morte, e ci0 mon ostante possi godeme et anwi essere spoa:bma di dette
cento doppie con pienezza di Diominio.

E pitt ho lasciato, fatto, constituito, e lascio la detta Sigmra Orsola mia. (Con-
sorte, Donna, Mmdonna et usufmttuaria di tutti li miei beni mobili ed immobili,
raggioni e cmdztz ed altro che lascierd al tempo di mia morte (salvo perd quamnto

ho di sopra ed a basso digposto per donatione inter vivos alla d.ta Missione, et

imfrascritto Capitolo di St. Vittore), vivendo perd essa in abito vidovile; e questo
senz'obbligo di dare sigurtd, e passando detta Sigra Orsola ad laltre nozze. ipso
jure, et facto, cessi subito il detto usofrutto, e sintendino tubty Ii detti beni guanto
all'uno, e laltro dominio devoluti alli miei infrascritti Heredi. \
stczo olla Sigra Agmesa Cattering Christoffora, Moglie del Sigr Fisico
 Francesco Giovanelli, mio nepote, vita sua durante, e dopo di Lei a tutti i
suoi figli maschi e f:exmdlme.y nati e da nascere da gqualunque swo matrimonio, scudi
mille: Delli quali li detti Sigri Jugali Giovanelli debbono essere semplici usu-
fruttuarj, e dopo la sua morte pervenghino detti millle scudi dntieramente senza
alouna diminutione  alli fighiuoli di detta Agmesa Cattering come sopra. Quali
miille scudi si doveranno compensare sopra i debiti che in maggior somma mi

(1) 11 testo della Domazione (1687) al Capitolo idi S. Viijﬁtwome leggesi mel nostro com-
ponimentio: La Collegiata di S. Viltore, nel k Boll. stor. Svizz. it.», N. 3, 1928, pag. 103. -
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devono o mi doveranno al tempo di mia morte di detth Sig.ai Jugali Giovanell ;
obbligando i med.mi a pagare alli miei infrascritti heredi guanto mi devono, ©
mi dovevano al tempo di mia morte tanto i sorte principale come per depen~
denti. E morendo detta Sig.ra Agnesa QCatterina (che Dio mon wvoglia) isenza fi-
glioli, tali mille scudi come sopra legati, cedino a beneficio delli infrascritti

miei eredi, ef quali in tal caso sustituisco et ho sostituito a detta Sgra Agnesa
Catterina. Obbhgo di pin detta Sig.ra Agnesa Catterina a ricevere de manu heredis
tale legato, e con miceverlo a @lmamamsu tajcita, © contenta i iquanto potesse da
me, mied ab»em, ed heredita et heredi in qualungue modo pretendere, per qua-
lunque ragione, causa e titolo, che gii potesse comipebere.

In caso poi che tanto essa Sig.ra Agnesa Catterina, quanto esso Sig.r Fisico
Giovamelli. suwo marito, o suoi figlioli dassero o inferiesero alli infrascritti mied
heredi qualche molestia, sia per vin di ragione, come di fatto, o causasse aleuno
di loro alcuna lite @& d.ti indrascritti miej Heredi, allora per adesso, et adesso
per allora, in tal waso ho privato et privo dita Sligwra Agnesa Catterina et 1 swoi
figli «i detto legato di mille scudi: e perd doveranno prestare ‘detti madre e
figli legatarii la sigurta multiana di mon inferir mai aihcsuima. imollestia, come
di sopra.

Lascio alla Sig.ra Giacobba Gioanelli, figlia di detto Sigr Dire Gioanelli et
moglie del Sig.r Gio. Batt’a Ghisletti, fiorini duecento di mostra moneta. per una
volta tanto.

Lascio per legato a Pietro Rwa detto Megnola et alli suoi figlioli dopo di dud,
per una volta tanto, scudi venticinque, et ad Orsola Riva, sorella di detbo Pietro,
lascio similmente per una volta tanto scudi dieci in denari.

- Item lascio a Framcesco Riva, figlio di detto Pietro. fiorini duecento moneta
come sopra; e piw la casa che fu del quondam mio Svg'r Padre, situata in Riva,
detta la casa delli Riva, consistente in tre stanze, e pid Porto contiguo @ Hita
casa; e pin il monte da Pertiscio col swo stallo, arbori et piancheti, 'e pin la
selva di Not, Ja qual in cima ef in fondo confina la strada comune, fet da un
- canto Pietro Riva suo padre, e pén la selva Sorsasso confina con la Taderola
e pin tulte le spese che havrd fatte per detto Francesco tanto in Germanja,
quanto in Italia (1). Morendo il detto Francesco senza figliolfl, lascio detti ffio-
rini duecento, casa et orto et spesa alli fratelli di detto Firancesco.

Di pin ho lasciato et lascio al Sig.r Lorenzo Juliatio, mio compare, et a suol
tigliwoli, tanto di quel loco arativo et awvidato annesso alla mia casa nova si-
tuata in St. Giulio, libero da ogni andito, dopo perd la monte della Sigra Orsola
usufrmttuania, quam;t»o per dritte linea tiene la casa di detto signor IDomemzo, sino
in fondo alla Riva, e questo a riguando della benevolenza wsatami in queste mie
ultime infermitay da d.to Sig.ar Lorenzo, con obbligo perd che mi faccia celebrare
Messe frenfa; per Vanima mia con suo comodo, e che faccia il muro divisorio
- in defta pezza di temra @ sue proprie spese della qualita dell’altro muro che cinge
detta pezza di terra.

Item lascio al Ven.do Capitolo de S.ti Gio: e Vittore quelli scudi mhille di
capitale, che gia gli he pagalo quando ho fondaio et erretto il settimo Canonicato
in du.ta Collegiata, come appare dallIstromento rogato dal Sig.r Vicarioo Dott.e
Gio: Tini ‘CanoJjco della Cattedrale di Coira Fannio 1687 a «i 20 Febraro. T qual
Canonicato non ha havuto il suo effetto, e sopra cid fu proferita sentenza da Sua
Ec.za Rima Vescovo di Coira nella Visite della sbessa :Collegiata 1"A.° 1702 a di

(1) Il Riva voleva avviare Francesco R. all’amchitettura? Anche Giovanni Amtomio
Viscardi aveva mandato il figlio Framcesco Saverio in Italia a tale scopo. .
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del mese di agosto. con quale dichiaro che detto Ven.do Capo dosse abbligato
ad erigere detbo Canonicato, et ad eleggere ddo 7.° Canonico in termine di fdre
mesl, quali spirati senza essersi eletto dito 7.0 lC!afrw«meC(oi fosse obligato duto Ver
nerando Capitole a ristibuinmi i mille ,S(cmfdm sudsti I quali sino al presemte mom
mi sono statil resi. : _

K benche passati 11 «uti tre mesi dio habbfi fatto dstanza a cid fusse eletto d.to
7.0 Can.bo esibendomi pronto a pagare gli altri due milla seudi convenuti neil-
1 Tetromento di d.ta; fondazione in demari © buwoni crediti, anzi ad aggiungerli altr
milla forini della Sigara Orsola mia moglie, dallla quale gih ne hawveva il suo
eonsenso, con aggiungere il carico di mm’altra Messa hebdomadaria perpetua, de
piu de carichi convenuti in dita fundazione, con speranza che icon tale acresci-
mento il V.do Capitolo dovesse acceftare et eseguire dto 7° Canonicato, cid
non ostante il Vo Capitolo ha deliberato it nion acicettare me amche d.to Cano-
nicato con l'acennata aggiunta., come appare dalla lettera ICapitolare a me:- scritta
a 12 novembre 1703, sicche a me deve il V.do (Capitolo dubi scudi milla in ‘virti
di detta sentenza di Sua Hoc.za R.ma; quali scudi milla pero li lascio al J.do
Capitolo, con il carico dir celebrarmi durando mia vite naturale le Messe cento
settantacinque, et dopo mia morte le Messe oftanta in perpetuo gid convenute
nel o Istrumento di fundaziome del A.° 1687 R0 Feb.l, e queste messe siano
in suffragio delllanima mia, mia consorte e miei antemati e conforme la mia fin-
tenzione. Questa, disposizione wvoglio che abbia forza di donazione imevocabile et
infer vivos, in futbo come ho disposto e wcon lo stesso privilegio irrevocabile,
che ho fatbo di sopra per la Missione e che i debba retrotraere al giormo di
detta: fundazione del 1687. )

Voglio morendo io in patria che il mio cadavere sia sepelito in Santo Giulio
nel sepolcro della confraternita del S.mo Sacramento con Vassistenza dii futti
quei Sacerdoti, Preti e Capucini quali si jpotranno havere, e che habbino ad in-
tervenire alli miei funerali con la cera competente; et ogni uno dei sudti sa-
cerdioti habbino a celebrare la Sia Messa et officio, e pit habbino dintervenire
a i mied funerali le due Confraternity del Smo Sacramento e S.mo Rosario (1)
alle quali si dara la solita cera.

Alla Confraternita delle Dottrina C.na lascio per una volta tanto scudi dieci
che habbi ad intervenire a miiei funerali.

Similmente lascio alla Confraternita de Defonti per uma volta tanto scudi
dieci con obbligo che quelli guali somo in essa diescrithi habbino .a‘d intervenire
a miiei funerali in quel modo e forma gli sard possibile.

Lascio un settimo di sale da distribuire al Comune dii Rogoredo, cioe L. due
per fuoco per una volta fanto. _

Quando poi do morissi fuori della Patria mulla di meno lascio che mi si facl
qui in Patria subito havoto la motizia i mia morte un offitio won Uindervento
dir tutti, quali Sacerdoti, Preti e Capucini, habbino a icelebrare la Sita Messa, in
Sto Giulio e che i faceia il detto settimo di sale al ‘Comumne dii Rogoredo due
lire per fuoco, e che si paghino li dieci scudi per una volta fanto a ciascuna di
dette due Confraternite della Dottrina Cma e delli Defondi.

Ml simile ordino e voglio si faccia, e sl osservi quando morisse in Patria la
Sig.ra Orgola mia consorte per la quale si facciano al suwo cadavere: ELL funerali
in Sto Giulio, con l'intervento di tutti qued Sacerdott, Prefi e Capucini e delle
Confraternite del S.mo Sacramento e Sumo Rosario, Dna (Cma e de Defonti, con

(1) La Confraternita del SSmo Sacramento nella Parrocchiale, quella del SS:mo Ro-
sario in SS. Fabiamo e Sebastiano. |
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dare dileci scudi per ciascuna a queste due ultime, et flar il settimol i pale in
tutto e per tutto come ho disposto per me, con che il cadavere di detta Sig.ra
Orsola sia sepolto dentro la Chiesa di Ssto Giulio, con pagare Jonoranza allia
Chiesa,, «whe; ¢l suwol per cio dare. B se dietta mia (Consortie worirg fuori delba
Patria, voglio parimenti sii osservi per led tutto cio che ho disposto per me stesso,
morendo o fuori della Patria.

D pin voglio che quando si ritrovi ch’io faccio in avvenire e dopo questio
mio Testamento altra disposizione, o per Codicilli o per donazione o pen causa
di. morte, tanto per istromento, quanto per scrittura privata, polizze, bighiedti.
o ne miei libri, o de mia propria mano solamente che il tutto sia adempito, come
se qui fosse espressamente descritto, posto e disposto de verbo ad verbum.

T tutti i altri mied beni mobili, immobili, ragioni, semovendi, nomi de de-
bitori e creditori, che lascerd al tempo i mia morte (salvi e riservati sempne
tutti Lii sud.ti legati fatti come sopra), ho instituito, fatto, et istituisco et facio
per mio herede universale, nominandolo, come lo momino et ho mnominato con
la; mia: propria bocca la d.ta Missione che sara introdotta in dta Comunity di
Rogoredo solamende, e non gia introdotta dn altmor Tuwogo fuori: di Rogoredio aiccio
il tutbo & impieghi in beneficio di detta. Mikgione dii Rogoreido. ;

Clon. fiatto, condizione e carico che detta Missione dopo da miorte di D.ta Sig.ra
Orsollay mia :m.ogh;e usufruttaria come sopra, habbi da mantenere delli frubti :cihae
Li ricaveranno da questa mia heredith un altro Padre Capucino Missionario, quale
faccia lav scola latting in dita Comunita di Rogoredo.

E non potendosi wicavare tanti frutti da detta mia heredith sufficienti al
mantenimento del terzo Padre Missionario, come sopra, lascio e voglio che delli
frutty che si ricaveranno da detta mia heredita non sufficienti, come sopra, la metd
di quellii si dispensi in icelebrare per lanima mdia ¥ante Messe w kata porziope
dell’Elemosina gia costituita per le quatwo Messe lasciate di sopra; et altra
meth i detti frutti come sopra, si dispensi in cera e paramenth per d.ta Missione.

In caso perd che d.ia Missione dei P.P. Capucini non s'introducesse nella
Comunity di Rogoredo o wvero dopo introdotta partisse per qualsivoglia causw
anco impensata, o fosse tale della quale qui se ne dovesse fare specifica men-
tionel, én tal caso ho sustituito ¢ sustituisco a d.ta Missione per mio herede wmni-
versale, vulgarmente, et per fideicomisso in d.fa mia heredits un Capellano it
guale e per la prime volta et ogni wvolta che sempre occorrerd la vacanza o
morte di d.to Capellano debba essere eletto e nominato dalla Comunita di BRo-
goredo, ma come mercenario ¢ senza erigerlo in beneficio FHcclesiastico.

Il quale Capellano sia obbligato a celebrare ogni settimana in perpetwo una
Messa per ogni milla seudi di capitale, et a rata sempre pitt o meno del capitale
.o vallore della sudite mia hereditd, accrescere o sminuire le dette: Messe hebdo-
madarie, siccome pure sard tenuto duto Capellano a celebrare altra Messa heb-
domadaria in perpetuo per li altri mila scudi, che si aceresceranno a detto Ca-
pellano, e come diro a basso.

Con questa dichiarazione pers che nel m}alnc:&haarel il prezzo o valone di d.ta
mia heredith, non =i habbi a calcolare il wvalore “della i casal mova diabitar
zione, ne delle stalle e giardino, quali pure lascio a d.to Capellano da usafmrire
ed abitare quando la Missione dei Capuceini mon si trovasse in Rogoredo come
sopra. | :

In oltre lascio & detto Capellano allora quando e nel caso mel quale partisse
da Rogoredo, da Grono o dalla valle Misolzina o in i loghi non slintroducesse
d.ta Missione, et in caso che me pure venisse: fabbricato alcun Convento de Padri
Capucini in Rogoredo, né in altro luwogo di Valle Misolzina, milla scudi delli tre



22 QUADERNI GRIGIONI ITALIANI

milla whe ho assegnato alla missione di Grono e della Valle Misolzina. come sopra.,
con che oltre la celebrazione della sud.ta Messa hebdomadaria sia tenuto tutto
Panno a far la scola alli figlinoli maschi vicini et abitanti in Rogoredo senza
pretendere do essi alcuna mercede. :

Li altri due milla scudi delli d.ti tre milla assegnati alla Missione di Grono
come sopra, li lascio, quando detta Missione partisse da Rogoredo, Gmono, o dallia
Valle Misolzina, e non si fabricasse alcun Convento de P.P. (Cappuccind me in
Rogoredo, ne in altro luogo della Valle Misolzina alla Religione de Cappucini
dellar Provincia di Milano per le Missioni de suwoi P.P. con lobbligo a P.P. Mis-
siomairj @ quali sard aggregata guesta somma ide due milla scudi di celebrare due
Messe la seftimana conforme la mia intenzione., E quando mon vi siano Mission,
alle quali non si possono applicare d.bi due milla scudi, questi si debano com-
vertire in fabbriche di Chiese, Conventi, hospizi, paramenti di Chiesa, o altre
cose necessarie per li Conventi, Chiese, Sacrestie, et Hospizi de d.ti Padiri Ca~
puecini, o per altri simili cose, per e quali sia lecito, e permesso dialla Regola
Seraffica il fare simile lascito. _

Per Esecubori Testamentarj, Tuttord, Curatori, Administratori, o siar Awvvo-
gadri i q.ta mia disposizione tanto irreviocabile, ef fnter vivos, come testamen-
taria, et causa mortis, lascio e c'ostt:ubuus:cn et ho costituito i Sigad Giudice Gar
leazzao Bonallini, ¢ Fiscal Gio. Dwco Tini (1), con plenaria facolts di fare tutbo
cio che stimeranno, e sara utile per d.da Missione e per aodjempumemo di: questa
mik violonta, e sodisfazione delli dti legati; Et in caso morisse uno di questi Fse-
cutord, et Arvogad;m come sopra da me nominatiy, Valtro superstite Eseicutore over
Avogadro et la d.ta Missione insieme mne debba eleggerer wm altro, e monendo
raltro si debba in tal modo duno in uno et de Valtro in altro procedere alla
nova, lelezione come sopra.

Bt questo asserisco, e protesto che ¢ la mia ultima Vnoihoma‘\,, la quale voglio
che vaglia e debba valere respeittivamente refferendo per donaziene irrevocabile
inter vivos et per raggione di testamento nuncupativo; It se per raggiome di
testamento muncupativo non potesse valere, woglio wche vaglia per iraggione di
Codicillli; et se per raggione di Codicillii nion. potesse valere, voglia che vaglia
per ragione di donatione causa mortis et per causa pia et in -qualunque @lbro
miodo e forma, che meglio potra valere, et temere presenti sempre Ui sudetti Sig.rd
Giudice Bonalini e Tiscal Tini Hsecutorj et Avogadrdy, quali @ nome di detta Mis-
gione et diogni altro interessato accettano tutte le sud.te donazioni inrewvocabili
et causa mortis et altre sud.e cose, et a mome ancora di qualungue alfra persona
che im cid potesse pretendere intemesse.

To Antonio Riva testatore affermo in tutto e per fufito come sopra e contra
dal principio fin qui che & il fine del mil testamento sia mltima mia wvolonta.

Io Glaleazzo Bonalini fui presemte e chiamato per testimomndio. Il presente te-~
stamiento per legato pio, donatione dinter vivios et cansa mortis fu pubblicato sotto
li 25 maggio 1704, in Rogoredo, Vialle Misolzina, mella stua della casal dii dto
Sig.r Antonio Riva, aila presenza delli infrascritti Sig.ri chiamati a q.to special
effetbo dal med.mo Sig.r Riva testatore per testimonj mnoti et ddomnei.

To Gio. Dieo Tini fui presente et chiamato per testimionio.

Y

(1) Il Timi era il genitore (i Giovanna Marta T., che 6 @annd pit tardi, nel 1710, an-
dava sposa all’anchitetto Gabriele de Gabrieli. '
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To ;erullm Cesare de Christoforis (1) dui ppesemﬁa et chiamato per telsjmmnmo

Io Fran.co de Christoforis (2) fui presente et chiamato per testimondo.

lo Hemrico Bonalini fui presemnte et chiamato per testimonio.

Io Pietro Pedune fui presente et chiamato per testimonio.

Jo Antonio Maria, Broggio (3) fui chiamato per testimonio.

Io Giov. Guilio Vairo fui presente et chiamato per testimomio.

lo Pietwo Maria, Bolzoni Nott.o Pubbso della Vialle Misolzina, °

1. qdm. Gio: A. Bolzoni di Gmono, fui presente, chia-
mato e pregato alla sud.ta wb»bhaamuone Bt in fede mid
som qui sottoseritbo ut supra. -

Laus sit semper amen.
(Continua,).

(1 e 2) Erano familiari della moglie del Riva i due de Christphoris? Il primo, Giulio
Cesare de C., doveva essere un uomo di bel mome e che godeva miolte simplaltie se a quel
tempo non si direbbe si celebrasse matrimonio nel villaggio senza che egli non vi appaia
comie testimomio. ' _ ;
- (8) Che non si tratt1 dell’architetto Antonio Brogio (o Berogio) wche costrui, dopo
il 1690, la chiesa di Vrin nella Lungamezza?
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